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Fissare a soffitto la staffa e cablare il cavo di alimentazione
elettrica con una delle due parti dell'innesto rapido per cavi
elettrici.

Fix the bracket to the ceiling and connect the electric cable
to one of the quick connection cables parts.

Fixer l'étrier au plafond et cabler le câble d'alimentation
électrique avec une des deux parties du branchement
rapid pour câbles électriques.

Der Bügel am Decke  befestigen. Das elektrische
Speisekabel durch die Verwendung eines Teiles des
Anschlusses  verkabeln.
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LA PARTE IN CRISTALLO E' UN PRODOTTO INTERAMENTE LA VORATO A MANO.
ESSA PUO' PRESENTARE PICCOLE IMPERFEZIONI DOVUTE AL LA LAVORAZIONE ARTIGIANALE DEL VETRO.

THE GLASS PART OF THE PRODUCT IS COMPLETELY HANDMAD E. IT MAY PRESENT SMALL IMPERFECTIONS
DUE TO THE GLASS CRAFTSMANSHIP.

LA PARTIE EN VERRE EST ENTIÉREMENTTRAVAILLÉ ÁLA MAI N ET PEUT PRESENTER DES LÉGÉRES
IMPERFECTIONS DUES Á SON TRAVAIL ARTISANAL.

DAS GLASTEIL IST HANDGEFERTIGT,LEICHTE MÄNGEL AUFGR UND DER HANDWERK SIND NICHT ZU
VERMEIDEN.

LA PARTE EN CRISTAL ES UN PRODUCTO HECHO COMPLETAME NTE A MANO.LAS PEQUEÑAS
IMPERFECCIONES SON DEBIDAS A LA ELABORACIÓN ARTESAN AL DEL CRISTAL.


